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A LA MESA DEL PARLAMENTO VASCO

Carmelo Barrio Baroja, Parlamentario del Grupo Popular Vasco-Euskal
Talde Popularra, al amparo del vigente Reglamento, tiene el honor de
presentar las siguientes 110 ENMIENDAS PARCIALES al PROYECTO DE
LEY sobre adicciones. 1010910110010010

ENMIENDA N°1 DE SUPRESION
Se suprime la letra g) del apartado 2 del articulo 2
JUSTIFICACION

Indtil y reiterativa, respecto a la propia definicion del articulo 7 n).

ENMIENDA N° 2 DE ADICION
Se aiade un apartado 5 al articulo 2, con el siguiente tenor

“En relacién a los tratamientos con opiaceos de personas dependientes

de los mismos, se estara a lo dispuesto en su normativa especifica.”
JUSTIFICACION

Se refiere a los tratamientos de deshabituacion con metadona. Real
Decreto 75/1990, de 19 de Enero y Decreto 122/90 de 2 de Mayo.

ENMIENDA N° 3 DE ADICION

Se afiade una letra i) bis al articulo 3, con el siguiente tenor



“Fomento, participacién, colaboraciéon y apoyo a las Asociaciones,
Fundaciones o cualquier otra entidad sin animo de lucro de autoayuda en
materia de adicciones y drogodependencias.”

JUSTIFICACION

Las entidades recogidas en la enmienda, desarrollan una actividad en
materia de adicciones y drogodependencias que deben ser necesariamente

apoyadas y reconocidas.

ENMIENDA N° 4 DE ADICION
Se afiade una letra ) al articulo 3, con el siguiente tenor

‘las diferentes intervenciones y actuaciones habra de estar basadas en

al evidencia cientifica.”
JUSTIFICACION

Inclusién necesaria

ENMIENDA N° 5 DE SUPRESION
En la letra c) del articulo 4, se suprime lo siguiente:
“...- ya se trate de legales o ilegales- ...”
JUSTIFICACION

Se trata de una precision excesiva que nada aporta al texto y genera

inseguridad juridica.

ENMIENDA N° 6 DE ADICION

Se afade una letra f) al articulo 4, con el siguiente tenor:



“Las diferentes intervenciones planificadas habran de estar basadas en

la evidencia cientifica disponible.”
JUSTIFICACION

Inclusién necesaria.

ENMIENDA N° 7 DE ADICION
Se afade una letra g) al articulo 4, con el siguiente tenor:

“El principio de corresponsabilidad social ha de impregnar la

coordinacion de las actuaciones derivadas de esta ley.”
JUSTIFICACION

Inclusion necesaria.

ENMIENDA N° 8 DE MODIFICACION

En el apartado 1 de la letra a) del articulo 5, se suprime lo

siguiente:

Donde dice: “...vulnerabilidad y/o exclusién...”

6

Debe decir “...vulnerabilidad o exclusion...”

JUSTIFICACION

Tal y como se ha recogido en multiples enmiendas el uso de dos

conjunciones “y/0” no es admitido gramaticalmente, ya que normalmente el

i »

valor que se le pretende atribuir es el de la conjuncién “o”, por lo que, cuando

se quiere indicar que puede ser una cosa u otra o ambas, se debe usar la

[{pug ) “%o 0

conjuncion “o” sola; la conjuncion “y” se empleara solo cuando abarque que los

dos términos de la combinacién, para indicar que sera una cosa y otra, ambas.



ENMIENDA N° 9 DE ADICION

Se afnade una letra c) bis del apartado 1 al articulo 5, con el

siguiente tenor:

“Capacitar y empoderar a maestros y profesores para que el entorno

educativo fortalezca los habito saludable de vida.”
JUSTIFICACION

Inclusién necesaria.

ENMIENDA N° 10 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 2 del articulo 6
JUSTIFICACION

Este apartado debe ser eliminado, ya que Gnicamente reitera una serie
de derechos que ya ostentan las personas que sufren adicciones y que ha sido

genéricamente enunciado en el primer apartado.

ENMIENDA N° 11 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 3 del articulo 6
JUSTIFICACION

Este apartado debe ser eliminado, ya que tnicamente reitera una serie
de derechos que ya ostentan las personas que sufren adicciones y que ha sido

genéricamente enunciado en el primer apartado.

ENMIENDA N° 12 DE MODIFICACION

En la letra d) del apartado 1 del articulo 7, se suprime lo siguiente:



Donde dice: “...proceso diagnéstico y/o terapéutico...”
Debe decir.”... proceso diagnéstico o terapéutico
JUSTIFICACION

Tal y como se ha recogido en multiples enmiendas el uso de dos
conjunciones “y/0” no es admitido gramaticalmente, ya que normalmente el
valor que se le pretende atribuir es el de la conjuncién “o”, por lo que, cuando
se quiere indicar que puede ser una cosa u otra o ambas, se debe usar la

conjuncién “o” sola; la conjuncién

y” se empleara solo cuando abarque que los
dos términos de la combinacion, para indicar que sera una cosa y otra, ambas

ENMIENDA N° 13 DE MODIFICACION
La letra g) del articulo 7 queda redactada como sigue:

“Dispositivo susceptible de liberacion de nicotina: un producto, o
cualquiera de sus componentes, incluidos los cartuchos y el dispositivo sin
cartucho, que pueda utilizarse para el consumo de vapor que contenga nicotina
a través de una boquilla. Los cigarrillos electronicos pueden ser desechables,
recargables mediante un contenedor de carga, o recargables con cartucho de

un solo uso.”
JUSTIFICACION

Mantener el tenor literal del precepto que define dichos dispositivos en la
Directiva 2014/40/UE, de 3 de Abril de 2014.

ENMIENDA N° 14 DE ADICION
Se crea un apartado 2 bis en el articulo 8, con el siguiente tenor

“La Administracion sanitaria promovera la creacién y ubicacion de
servicios informativos integrados en las redes sanitarias que elaboren y faciliten

informacién, asesoramiento y orientacién a las personas usuarias de los



servicios sanitarios y a los y las profesionales de la sanidad sobre la prevencion

y tratamiento de las drogodependencias.”

JUSTIFICACION
Se recoge en la ley 18/1998, y no se justifica su eliminacion en el

proyecto.

ENMIENDA N° 15 DE MODIFICACION
Se suprime el apartado 3 del articulo 8
JUSTIFICACION

Es reiterativo respecto al articulo 2.4 del proyecto.

ENMIENDA N° 16 DE MODIFICACION

Al apartado 6 del articulo 13

Donde dice: “...familiar, comunitario y educativo,...”

Debe decir. “... familiar, comunitario, educativo y laboral...”
JUSTIFICACION

La empresa, como organizadora del ambito laboral y como lugar de
convivencia, puede resultar un lugar util para desarrollar politicas y actuaciones

de prevencion en esta materia.

ENMIENDA N° 17 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 1 del articulo 15
JUSTIFICACION

Carece de contenido normativo. Texto propio de Exposicién de Motivos.



ENMIENDA N° 18 DE MODIFICACION

El parrafo primero del apartado 2 del articulo 19 queda redactado

como sigue:

“Las acciones preventivas de las adicciones que, fruto del acuerdo
entre organizaciones empresariales y sindicales, se decidan promover en el
ambito laboral, sin perjuicio de las especificas y obligadas acciones preventivas
que desde la perspectiva y cumplimiento de la Ley 31/1995, de Prevencion de

Riesgos Laborales hayan de adoptarse, se orientaran a:”

JUSTIFICACION

Inclusion necesaria

ENMIENDA N° 19 DE SUPRESION
Se suprime la letra a) del apartado 2 del articulo 19.
JUSTIFICACION

Entra dentro del marco de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales, ya que describe una causa por la que se podria generar un riesgo

de origen laboral en el centro de trabajo.

ENMIENDA N° 20 DE SUPRESION
Se suprime la letra b) del apartado 2 del articulo 19.
JUSTIFICACION

No se definen los términos “deteccion” e “intervencién precoz’. Se

carece de norma habilitante reai para materializar ambas actuaciones.



ENMIENDA N° 21 DE SUPRESION
Se suprime la letra c) del apartado 2 del articulo 19.
JUSTIFICACION

Estan previstos en el marco de la Ley 31/1995 de Prevencion de
Riesgos Laborales, ya que describe una causa por la que se podria generar un

riesgo de origen laboral en el centro de trabajo.

ENMIENDA N° 22 DE SUPRESION
Se suprime la letra a. 4) del articulo 20.
JUSTIFICACION

Estan previstos en el marco de la Ley 31/1995 de Prevencion de
Riesgos Laborales, que obliga a las empresas a llevar a cabo una evaiuacion
del riesgo, una planificacién y una gestién de los riegos psicosociales y de la

organizacion del trabajo y de los ritmos de trabajo.

ENMIENDA N° 23 DE SUPRESION
Se suprime la letra b.2) del articulo 20.
JUSTIFICACION

Estan previstos en el marco de la Ley 31/1995 de Prevencién de
Riesgos Laborales, que obliga a las empresas a llevar a cabo una evaluacion
del riesgo, una planificacion y una gestiéon de los riegos psicosociales, y de la

organizacion del trabajo y de los ritmos de trabajo.

ENMIENDA N° 24 DE SUPRESION

Se suprime la letra b.5) del articulo 20.



JUSTIFICACION

Fija parametros propios de la normativa de prevenciéon de riesgos

laborales.

ENMIENDA N° 25 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 1 del articulo 25.
JUSTIFICACION

Nada anade a la legalidad vigente.

ENMIENDA N° 26 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 2 del articulo 25.
JUSTIFICACION

En un sistema como el nuestro, en el que la investigacion e instruccion
penal de las causas por delito se basa en la principio de legalidad, y no en la
oportunidad, establecer por ley de prioridad en las investigaciones es

distorsionador.

ENMIENDA N° 27 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 3 del articulo 25.
JUSTIFICACION

La actividad del juego esta sujeta a medidas de policia administrativa y
en ellas la policia, en nuestro caso la Ertaintza, es un instrumento al servicio de
la actividad de la Administracion; un servicio que se presta a través de la
Unidad de Juego y Espectaculos, de conformidad con lo establecido en la Ley
4/1991, de 8 de Noviembre, reguladora del juego en la CAPV.



ENMIENDA N° 28 DE MODIFICACION
Al apartado 1 del articulo 27

Donde dice: “...Cuando la actividad de promocion del consumo de
bebidas alcohdlicas superiores a 20 grados se lleve a cabo con ocasion de
ferias, muestras y actividades similares,...”

Debe decir. “... Cuando la actividad de promocién del consumo de
bebidas alcohdlicas se lleve a cabo con ocasion de ferias, muestras y

actividades similares...”

JUSTIFICACION

Cuando se trata de prevencion y concienciaciéon el mensaje debe de ser
claro e inequivoco, sin distinguir entre bebidas buenas o malas. Hacer
distinciones en este articulo entre distintos tipos de bebidas alcohdlicas no

tiene sentido medico, ni cientifico.

ENMIENDA N° 29 DE MODIFICACION
Al apartado 1 del articulo 28

Donde dice: “...Queda prohibida la publicidad exterior de bebidas
alcohdlicas, de mas de 20 grados, entendiendo por tal aquella publicidad

susceptible de atraer..”

Debe decir. “...Queda prohibida la publicidad exterior de bebidas

alcohdlicas, entendiendo por tal aquella publicidad susceptible de atraer...”

JUSTIFICACION

Cuando se trata de prevencion y concienciacion el mensaje debe de ser
claro e inequivoco, sin distinguir entre bebidas buenas o malas. Hacer
distinciones en este articulo entre distintos tipos de bebidas alcohdlicas no

tiene sentido medico, ni cientifico.
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ENMIENDA N° 30 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 3 del articulo 28
JUSTIFICACION

Cuando se trata de prevencioén y concienciacion el mensaje debe de ser
claro e inequivoco, sin distinguir entre bebidas buenas o malas. Hacer
distinciones en este articulo entre distintos tipos de bebidas alcohdlicas no

tiene sentido medico, ni cientifico.

ENMIENDA N° 31 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 3 del articulo 30
JUSTIFICACION

Cuando se trata de prevencion y concienciacion el mensaje debe de ser
claro e inequivoco, sin distinguir entre bebidas buenas o malas. Hacer
distinciones en este articulo entre distintos tipos de bebidas alcohdlicas no

tiene sentido medico, ni cientifico.

ENMIENDA N° 32 DE MODIFICACION

El primer parrafo del apartado 4 del articulo 31, queda redactado

como sigue:

“Tampoco se permitira la venta o el suministro de bebidas alcohdlicas
en:

JUSTIFICACION

Cuando se trata de prevencion y concienciacion el mensaje debe de ser

claro e inequivoco, sin distinguir entre bebidas buenas o malas. Hacer
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distinciones en este articulo entre distintos tipos de bebidas alcohélicas no

tiene sentido medico, ni cientifico.

ENMIENDA N° 33 DE SUPRESION
Se suprime la letra c) del aparato 4 del articulo 31.
JUSTIFICACION

A estas dependencias no solo tienen acceso los conductores sino

también otras personas.

ENMIENDA N° 34 DE ADICION
Se afade un apartado 5 bis) al articulo 31, con el siguiente tenor:

“Quedan excluidas de la prohibicién anterior la venta para el consumo en
los propios establecimientos autorizados, la venta electrénica, la venta para la
distribucion a profesionales y la venta en los mercados de abastos, en sus

horarios autorizados.”

JUSTIFICACION

Inclusién necesaria

ENMIENDA N° 35 DE MODIFICACION

El articulo 34 queda redactado como sigue:

“Limitaciones de la publicidad, promocion y patrocinio de los productos
del tabaco.
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1. Queda prohibido el patrocinio de los productos del tabaco, asi como
toda clase de publicidad, y promocién de los citados productos en todos los
medios y soportes, incluidas las maquinas expendedoras y los servicios de la

sociedad de la informacién, con las siguientes excepciones:

a) Las publicaciones destinadas exclusivamente a los profesionales que

intervienen en el comercio del tabaco.

b) Las presentaciones de productos del tabaco a profesionales del sector
en el marco de la Ley 13/1998, de 4 de mayo, de ordenacién del mercado de
tabacos y normativa tributaria, asi como la promocién de dichos productos en
las expendedurias de tabaco y timbre del Estado, siempre que no tenga como
destinatarios a los menores de edad ni suponga la distribucion gratuita de
tabaco o de bienes y servicios relacionados exclusivamente con productos del
tabaco o con el habito de fumar o que lleven aparejados nombres, marcas,
simbolos o cualesquiera otros signos distintivos que sean utilizados para los
productos del tabaco. En todo caso, el valor o precio de los bienes o servicios
citados no podra ser superior al cinco por ciento del precio de los productos del

tabaco que se pretenda promocionar.

En ningtn caso, dichas actividades podran realizarse en los escaparates
ni extenderse fuera de dichos establecimientos, ni dirigirse al exterior.

c) Las publicaciones que contengan publicidad de productos del tabaco,
editadas o impresas en paises que no forman parte de la Unién Europea,
siempre que dichas publicaciones no estén destinadas principalmente al
mercado comunitario, salvo que estén dirigidas principalmente a los menores
de edad.

2. Se prohibe, fuera de la red de expendedurias de tabaco y timbre del
Estado, la distribucién gratuita o promocional de productos, bienes o servicios o
cualquier otra actuacidn, cuyo objetivo o efecto directo o indirecto, principal o

secundario, sea la promocion de un producto del tabaco.
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3. Se prohibe en todos los medios de comunicacion, incluidos los
servicios de la sociedad de la informacion, la emision de programas o de

imagenes en los que los presentadores, colaboradores o invitados:
a) Aparezcan fumando.

b) Mencionen o muestren, directa o indirectamente, marcas, nombres
comerciales, logotipos u otros signos identificativos o asociados a productos del

tabaco.”

JUSTIFICACION

Ni se explican ni se justifican las alteraciones sistematicas y de
redaccion, que se llevan a efecto en este articulo, sobre el legislacién basica,
en concreto el articulo 9 de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha
optado, en este caso, por la reproduccién de lo basico, cuestion cuestionable

en técnica legislativa, debiera hacerse sin modificaciones sobre el texto.

ENMIENDA N° 36 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 35
JUSTIFICACION

Estar integrado en el articulo 34.

ENMIENDA N° 37 DE MODIFICACION
El apartado 1 del articulo 38 queda redactado como sigue:

‘La venta y suministro al por menor de productos del tabaco sélo podra
realizarse en la red de expendedurias de tabaco y timbre o a través de
maquinas expendedoras, ubicadas en establecimientos que cuenten con las
autorizaciones administrativas oportunas, para la venta mediante maquinas, y

queda expresamente prohibido en cualquier otro lugar o medio.”
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JUSTIFICACION

Ni se explican ni se justifican las alteraciones de redaccion, que se llevan
a efecto en este articulo, sobre el legislacion basica, en concreto el articulo 3
de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha optado, en este caso, por la
reproduccion de lo basico, cuestion cuestionable en técnica legislativa, debiera

hacerse sin modificaciones sobre el texto

ENMIENDA N° 38 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 2 del articulo 38
JUSTIFICACION

Carece de sentido y entra en contradiccion con articulo 39.2 del

proyecto.

ENMIENDA N° 39 DE MODIFICACION

El apartado 3 del articulo 38 queda redactado como sigue:

“Se prohibe vender o entregar a personas menores de dieciocho afios
productos del tabaco, asi como cualquier otro producto que le imite e induzca a
fumar. En particular, se prohibe la venta de dulces, refrigerios, juguetes y otros
objetos que tengan forma de productos del tabaco y puedan resultar atractivos
para los menores. Igualmente, se prohibe la venta de tabaco por personas

menores de dieciocho arios.

En el empaquetado de los productos del tabaco debera incluirse una

referencia expresa a la prohibicién de su venta a menores de dieciocho afios.”

JUSTIFICACION
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Ni se explican ni se justifican las alteraciones de redaccion que se llevan
a efecto en este articulo, sobre el legisiacién basica, en concreto el articulo 3
de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha optado, en este caso, por la
reproduccion de lo basico, cuestién cuestionable en técnica legislativa, debiera

hacerse sin modificaciones sobre el texto

ENMIENDA N° 40 DE MODIFICACION
El apartado 4 del articulo 38 queda redactado como sigue:

“En todos los establecimientos en los que esté autorizada la venta y
suministro de productos del tabaco, se instalaran en lugar visible carteles que,
de acuerdo con las caracteristicas que sefialen las normas autonémicas en su
respectivo ambito territorial, informen, en castellano y en euskera, de la
prohibicién de venta de tabaco a los menores de dieciocho afios y adviertan
sobre los perjuicios para la salud derivados del uso del tabaco. En estos
establecimientos se exigira a todas las personas compradoras, salvo que sea
evidente que son mayores de edad, acreditar dicha edad mediante documento

de valor oficial.”
JUSTIFICACION

Ni se explican ni se justifican las alteraciones de redaccioén, que se llevan
a efecto en este articulo, sobre el legislacion basica, en concreto el articulo 3
de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha optado, en este caso, por la
reproduccion de lo basico, cuestion cuestionable en técnica legislativa, debiera
hacerse sin modificaciones sobre el texto

ENMIENDA N° 41 DE MODIFICACION
El apartado 7 del articulo 38 queda redactado como sigue:

“Se prohibe la venta y suministro de productos del tabaco por cualquier
otro metodo que no sea la venta directa personal o a través de maquinas
expendedoras que guarden las condiciones sefialadas en el articulo siguiente.
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Queda expresamente prohibida la venta o suministro al por menor de
productos del tabaco de forma indirecta o no personal, mediante la venta a

distancia o procedimientos similares.”
JUSTIFICACION

Ni se explican ni se justifican las alteraciones de redaccién, que se
llevan a efecto en este articulo, sobre el legislacién basica, en concreto el
articulo 3 de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha optado, en este
caso, por la reproduccién de lo basico, cuestion cuestionable en técnica

legislativa, debiera hacerse sin modificaciones sobre el texto

ENMIENDA N° 42 DE MODIFICACION

El apartado 2 del articulo 39 queda redactado como sigue:

“2. Ubicacién: Las maquinas expendedoras de productos del tabaco sélo
podran ubicarse en el interior de quioscos de prensa situados en la via publica
y en locales cuya actividad principal sea la venta de prensa con acceso directo
a la via publica, en las tiendas de conveniencia previstas en el articulo 5.4 de la
Ley 1/2004, de 21 de diciembre, de Horarios Comerciales, que estén ubicadas
en estaciones de servicio o que aporten certificacion acreditativa de esa
condicién, expedida por la autoridad competente en materia de comercio en
una localizacién que permita la vigilancia directa y permanente de su uso por

parte del titular del local o de sus trabajadores, asi como en:

a) Salas de fiesta, establecimientos de juego o de uso publico en
general, salvo en los espacios al aire libre.

b) Hoteles, hostales y establecimientos analogos, salvo en los espacios
al aire libre. No obstante, podran habilitarse habitaciones fijas para fumadores,
siempre que cumplan con los requisitos establecidos en el articulo 8 de la Ley
28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente al tabaquismo vy
reguladora de la venta, el suministro, el consumo y la publicidad de los

productos del tabaco.
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c) Salas de teatro, cine y otros espectaculos publicos que se realizan en

espacios cerrados.

En paralelo a la venta a través de maquinas expendedoras, se permitira
la venta manual de cigarros y cigarritos provistos de capa natural en dichos
locales que cuenten con la autorizacion administrativa otorgada por el

Comisionado para el Mercado de Tabaco.

No se podran ubicar en las areas anexas o de acceso previo a los
locales, como son las zonas de cortavientos, porches, pérticos, pasillos de
centros comerciales, vestibulos, distribuidores, escaleras, soportales o lugares
similares que puedan ser parte de un inmueble pero no constituyen

propiamente el interior de éste.”

JUSTIFICACION

Ni se explican ni se justifican las alteraciones de redaccién, que se
llevan a efecto en este articulo, sobre el legislacion basica, en concreto el
articulo 3 de la Ley 28/2005, de 26 de Diciembre. Si se ha optado, en este
caso, por la reproduccion de lo basico, cuestiébn cuestionable en técnica

legislativa, debiera hacerse sin modificaciones sobre el texto.

ENMIENDA N° 43 DE MODIFICACION
El apartado 6 del articulo 39 queda redactado como sigue:

‘Advertencia sanitaria: en la superficie frontal de las maquinas
figurara, de forma clara y visible, en castellano y en euskera, una advertencia
sanitaria sobre los perjuicios para la salud derivados del uso del tabaco,

especialmente para las personas menores de edad.”

JUSTIFICACION
De conformidad con el articulo 4 de la Ley 28/2005.
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ENMIENDA N° 44 DE MODIFICACION
El apartado 1 del articulo 40 queda redactado como sigue:

“Se prohibe fumar en todos los espacios cerrados de uso publico,
lugares accesibles al publico en general o lugares de uso colectivo con

independencia de su titularidad publica o privada.”

JUSTIFICACION
La prohibicién en lugares semicerrados ni se encuentra en la legislacion

basica, ni se justifica su posible inclusion.

ENMIENDA N° 45 DE MODIFICACION
La letra c) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

“Centros, servicios o establecimientos sanitarios, asi como en los

espacios al aire libre o cubiertos, comprendidos en sus recintos.”
JUSTIFICACION

La prohibicién en lugares semicerrados ni se encuentra en la legislacién

basica, ni se justifica su posible inclusion.

ENMIENDA N° 46 DE MODIFICACION
La letra d) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

“Centros docentes y formativos, asi como en los espacios al aire libre o
cubiertos, comprendidos en sus recintos, salvo en los espacios al aire libre de
los centros universitarios y de los exclusivamente dedicados a la formacién de
adultos, siempre que no sean accesos inmediatos a los edificios o aceras

circundantes.”

JUSTIFICACION
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La prohibicion en lugares semicerrados ni se encuentra en la legislacién

basica, ni se justifica su posible inclusién.

ENMIENDA N° 47 DE MODIFICACION
La letra e) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:
“Instalaciones deportivas, incluidas las zonas anejas cerradas, y al

aire libre.”

JUSTIFICACION
Anadir la prohibicién en lugares semicerrados ni se encuentra en la

legislacidn basica, ni se justifica su posible inclusion.

ENMIENDA N° 48 DE MODIFICACION
La letra g) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

“Recintos de los parques infantiles y areas o zonas de juego para la
infancia, entendiendo por tales los espacios al aire libre acotados que
contengan equipamiento o acondicionamientos destinados especificamente

para el juego y esparcimiento de menores.”

JUSTIFICACION
De conformidad con el articulo 7 w) de la Ley 28/2005 .

ENMIENDA N° 49 DE MODIFICACION
La letra k) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

‘Bares, restaurantes y demdas establecimientos de restauracién

cerrados.”
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JUSTIFICACION

De conformidad con el articulo 7 u) de la Ley 28/2005 . Anadir la
prohibicion en lugares semicerrados ni se encuentra en la legislacion basica, ni
se justifica su posible inclusion.

ENMIENDA N° 50 DE MODIFICACION
La letra I) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:
“Centros comerciales, incluyendo grandes superficies y galerias, salvo

en los espacios al aire libre.”

JUSTIFICACION
De conformidad con el articulo 7 g) de la Ley 28/2005 .

ENMIENDA N° 51 DE MODIFICACION
La letra o) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:
“Salas de teatro, cine y otros espectaculos publicos que se realicen

en espacios cerrados.”

JUSTIFICACION
De conformidad con el articulo 7 u) de la Ley 28/2005. AAadir la
prohibicién en lugares semicerrados ni se encuentra en la legislacion basica, ni

se justifica su posible inclusion.

ENMIENDA N° 52 DE MODIFICACION
La letra s) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

~Cabinas telefonicas, recintos de los cajeros automaticos y otros

espacios cerrados de uso pUblico de reducido tamario. Se entiende por espacio
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de uso publico de reducido tamafio aquel que no ocupe una extension superior

a cinco metros cuadrados.”

JUSTIFICACION
De conformidad con el articulo 7 n) de la Ley 28/2005 . La redaccién del
articulo propuesto se aparta de la legislacion basica y afiade un concepto

juridico indeterminado” espacios similares” ajeno a la seguridad juridica.

ENMIENDA N° 53 DE MODIFICACION
La letra t) apartado 2 del articulo 40 queda redactado como sigue:

Estaciones de autobuses, salvo los espacios que se encuentren por
completo al aire libre, vehiculos o medios de transporte colectivo urbano e
interurbano, vehiculos de transporte de empresas, taxis, ambulancias,

funiculares, teleféricos.”

JUSTIFICACION

Se suprime el inciso “dispositivos similares” puesto que afade a la
legislacion basica un concepto juridico indeterminado ajeno a la seguridad

juridica.

ENMIENDA N° 54 DE MODIFICACION

A la letra u) del apartado 2 del articulo 40 queda redactado como

sigue:
Donde dice: “...coches...”

Debe decir. “...vagones...”

JUSTIFICACION
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No es que no se ajuste a la legislacion basica, sino que ademas resulta

la redaccion mas adecuada.

ENMIENDA N° 55 DE MODIFICACION

El capitulo Tercero del TITULO SEGUNDO queda denominado

como sigue:

“Régimen de publicidad aplicable a los dispositivos susceptibles de

liberacién de nicotina y productos similares.”

JUSTIFICACION

Legislacion basica.

ENMIENDA N° 56 DE MODIFICACION

El articulo 42 queda redactado como sigue:

1. La publicidad de los dispositivos susceptibles de liberacion de nicotina
debera hacerse exclusivamente en aquellos soportes o franjas horarias en los
que no esté prohibida e incluird de un modo claramente visible, que contiene

nicotina y que esta es altamente adictiva.

a) Se prohibe la publicidad de los dispositivos susceptibles de liberacién
de nicotina en la emision de programas dirigidos a menores de dieciocho afios
y durante quince minutos antes o después de la transmisién de los mismos; en
ningun caso se atribuira a los dispositivos susceptibles de liberacién de nicotina
una eficacia o indicaciones terapéuticas que no héyan sido especificamente
reconocidas por un Organismo Publico competente, y en su publicidad no

podran aparecer menores de dieciocho afios.
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b) Se prohibe la distribucion gratuita, la publicidad directa o indirecta de
los dispositivos susceptibles de liberacion de nicotina, en los lugares

frecuentados principaimente por menores de dieciocho afios.

¢) Se prohibe la publicidad en medios audiovisuales de los dispositivos
susceptibles de liberacion de nicotina, en la franja horaria comprendida entre
las 16.00 y las 20.00 horas.

d) Se prohibe cualquier forma de publicidad de los dispositivos
susceptibles de liberaciéon de nicotina en los medios impresos destinados a
menores de dieciocho afios y en las salas cinematograficas con ocasién de la
proyeccion de peliculas destinadas primordialmente a menores de dieciocho

anos.

2. En un plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor de la
presente disposicion, las emisoras de radio y television publicas y privadas y
las agencias publicitarias, junto con los representantes de los fabricantes,
adoptaran un cédigo de autorregulacion sobre las modalidades y los contenidos
de los mensajes publicitarios relativos a los dispositivos susceptibles de

liberacion de nicotina.

JUSTIFICACION

Siguiendo la técnica y sistematica del proyecto de incorporar al mismo
las previsiones de la legislacion basica, se reproduce lo previsto en la
Disposicion Adicional Decimotercera. La redaccion del proyecto colisiona e
invade la legislacion basica, proponiéndose trasponer la Directiva 2014/40/UE

que debera trasponerse por el Estado.

ENMIENDA N° 57 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 43
JUSTIFICACION

En coherencia con la enmienda anterior
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ENMIENDA N° 58 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 44
JUSTIFICACION

En coherencia con la enmienda anterior

ENMIENDA N° 59 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 45
JUSTIFICACION

En coherencia con la enmienda anterior

ENMIENDA N° 60 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 46
JUSTIFICACION

En coherencia con la enmienda anterior

ENMIENDA N° 61 DE MODIFICACION

El articulo 47 queda redactado como sigue:

“Consumo y venta a menores de dispositivos susceptibles de liberacién

de nicotina y productos similares.

1. El consumo de dispositivos susceptibles de liberacidn de nicotina y
productos similares queda sometido a las mismas previsiones establecidas
para el consumo del tabaco previstas en esta ley.
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2. Se prohibe el consumo de dichos dispositivos, en:

a) los centros y dependencias de las Administraciones publicas y

entidades de derecho publico.

b) los centros, servicios y establecimientos sanitarios, asi como en los

espacios al aire libre o cubiertos, comprendidos en sus recintos.

c) en los centros docentes y formativos, salvo en los espacios al aire
libre de los centros universitarios y de los exclusivamente dedicados a la
formacion de adultos, siempre que no sean accesos inmediatos a los edificios y

aceras circundantes.

d) en los medios de transporte publico urbano e interurbano, medios de
transporte ferroviario, y maritimo, asi como en aeronaves de compaiias

espafolas o vuelos compartidos con compafiias extranjeras.

e) en los recintos de los parques infantiles y areas o zonas de juego para
la infancia, entendiendo por tales los espacios al aire libre acotados que
contengan equipamiento o acondicionamiento destinados especificamente para

el juego y esparcimiento de menores.

3.- El consumo de dispositivos susceptibles de liberacién de nicotina y
productos similares queda sometido a las mismas previsiones establecidas
para el consumo del tabaco que se recogen en las disposiciones adicionales
sexta, segundo parrafo; octava y décima de esta ley, resultando de aplicacion a
dicho consumo las infracciones contempladas en las letras b.1 ) y b.4 ) del
apartado 2 y letras b.2 ) b.1) b.12 ¢) del apartado 3 del Art. 86 siendo el
régimen sancionador el concordante para las mismas previsto en el TITULO
SEPTIMO.

4. En los centros o dependencias en los que existe prohibicion legal de
consumo de dispositivos susceptibles de liberacion de nicotina y productos
similares deberan colocarse en su entrada, en lugar visible, carteles que
anuncien esta prohibicién y los lugares, en los que, en su caso, se encuentren

las zonas habilitadas para su consumo.”
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JUSTIFICACION

Siguiendo la técnica y sistematica del proyecto de incorporar al mismo
las previsiones de la legislacion basica, se reproduce lo previsto en la
Disposicion Adicional Decimotercera. La redaccion del proyecto colisiona e
invade la legislacién basica, proponiéndose trasponer la Directiva 2014/40/UE

que debera trasponerse por el Estado.

ENMIENDA N° 62 DE SUPRESION
Se suprime el apartado 1 del articulo 59
JUSTIFICACION

No aporta ningin mensaje normativo a lo dispuesto la Ley 18/2008, de

23 de Diciembre, en especial sus articulos 60.1.b) y 65.4

ENMIENDA N° 63 DE MODIFICACION
El parrafo final del articulo 62 queda redactado como sigue:

“En los convenios de colaboracion que suscriba el Gobierno vasco
para coadyuvar a los objetivos marcados, tendran acceso preferente la
Universidad del Pais Vasco-Euskal Herriko Unibertsitatea y el resto de

universidades de Euskadi.”

JUSTIFICACION

El gobierno puede suscribir convenios al margen y con independencia

de lo que disponga esta ley.
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ENMIENDA N° 64 DE ADICION

Se crea un apartado 2 bis) al articulo 70, con el siguiente tenor:

“El Plan sobre Adicciones de Euskadi incluira:

a) Prevision de los recursos econémicos requeridos anualizados en
el periodo planificado.

b) Programas presupuestarios principales que se ven afectados:
programas o lineas subvencionales, de inversion, o de promocion,
que estén vigentes actualmente y tengan un vinculo con las lineas
estratégicas que se pretenden.

c) Impacto econébmico a medio y largo plazo que se prevé por la
implementacién del plan.

d) Desglose de los recursos econémicos destinados por lineas
estratégicas y  acciones, identificando secciones, programas

economicos y servicios presupuestarios.”

JUSTIFICACION

Contenido necesarios del Plan

ENMIENDA N° 65 DE MODIFICACION

El apartado 3 del articulo 70 queda redactado como sigue:

“Gobierno Vasco remitira al Parlamento Vasco un informe anual sobre
la ejecucion y puesta en marcha de las medidas y actuaciones contempladas
en el Plan sobre Adicciones de Euskadi. La evaluacion se realizara a través de
las revisiones anuales de los Programas de Trabajo, fruto de las cuales se
elaboraran los informes anuales de seguimiento de cada una de las actividades
y proyectos en curso. A la finalizacion de cada uno de los proyectos de

evaluacion de los impactos, la vulnerabilidad y la adaptacion en un sector o
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sistema dado, le seguiran un informe especifico con los principales resultados

alcanzados y las necesidades futuras detectadas.

JUSTIFICACION

Contenidos necesarios del Plan

ENMIENDA N° 66 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 73

JUSTIFICACION

Resulta innecesario. La funciones que se atribuyen a este 6rgano
suponen una duplicidad respecto al articulo 6 de Decreto 195/2013 de Abril,
sobre a la Direccion de Salud publica y Adicciones y, en todo caso , las demas
funciones pueden ser perfectamente asumidas por el Departamento de
Sanidad.

ENMIENDA N° 67 DE MODIFICACION

La letra e) del apartado 2 del articulo 74 queda redactada como
sigue:

“Ocho representantes por designacion de las  organizaciones
empresariales de caracter intersectorial mas representativas de la Comunidad
Auténoma de Euskadi.”

JUSTIFICACION

Es necesario respetar la representacion paritaria entre organizaciones

sindicales y empresariales exigida por ley.
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ENMIENDA N° 68 DE MODIFICACION

La letra f) del apartado 2 del articulo 74 queda redactada como
sigue:

“Una o un miembro por designacibn de cada una de las
organizaciones y confederaciones sindicales que ostenten la condicion de mas

representativas.”
JUSTIFICACION

No se explica por qué razén se introduce esta limitacién, que no aparece

en otros textos legales.

ENMIENDA N° 69 DE ADICION

Se crea una nueva letra t) al apartado 2 del articulo 74 con el

siguiente tenor:
“Un representante de OSALAN”
JUSTIFICACION

Un tercio de la vida se desarrolla en el entorno laboral

ENMIENDA N° 70 DE MODIFICACION

En el primer parrafo del articulo 79, se suprime lo siguiente.

“...mencionadas anteriormente...”

JUSTIFICACION

La expresion eliminada es un recurso retorico, mas propio de textos

expositivos, sin que su inclusion aporte claridad al mensaje transmitido
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ENMIENDA N° 71 DE SUPRESION
Se suprime el articulo 83
JUSTIFICACION

Vulnera el orden constitucional de distribucién de competencias entre el
Estado y la Comunidad Auténoma del Pais vasco, al abordar materias que son

competencia exclusiva del Estado.

ENMIENDA N° 72 DE ADICION
Se afade un articulo 84 bis), con el siguiente titulo y tenor

»Sociedades Gastronémicas

1. A las Sociedades Gastronémicas no les sera de aplicacion lo
dispuesto en esta Ley en relacién a la prohibicion de fumar, siempre que se
realice en el interior de su sede social.

2. A los efectos de esta disposicion, La Sociedad Gastronémica
debera carecer de animo de lucro y no incluir entre sus actividades u objeto
social la comercializacion o compraventa de cualesquiera bienes o productos

consumibles.

3.  En ningdn caso se permitird fumar en presencia de menores de
edad.”

JUSTIFICACION

Por la naturaleza y caracteristicas de las Sociedades Gastronémicas,

Txokos, se les debe excluir de la prohibicién de fumar.

ENMIENDA N° 73 DE SUPRESION

Se suprime el apartado 4 del articulo 85.
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JUSTIFICACION

Obviedad.

ENMIENDA N° 74 DE MODIFICACION

El punto 4 de la letra b) del apartado 2 del articulo 86, queda

redactado como sigue

“No informar en la entrada de los establecimientos de la prohibicién de

fumar o no cumplir el resto de obligaciones formales a que se refiere esta Ley.”
JUSTIFICACION

Se incluye la clausula de cierre prevista en la ley 28/2005

ENMIENDA N° 75 DE ADICION

Se afiade un punto 5 a la letra b) del apartado 2 del articulo 86, con
el siguiente tenor:

“La venta o comercializacién de productos del tabaco por personas

menores.”
JUSTIFICACION

Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005

ENMIENDA N° 76 DE SUPRESION
Se suprime la letra d) del apartado 2 del articulo 86
JUSTIFICACION

Indeterminacién impropia del principio de tipicidad del derecho

sancionador.
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ENMIENDA N° 77 DE SUPRESION
Se suprime el punto 4 de la letra a) del apartado 3 del articulo 86
JUSTIFICACION

Coherencia con las enmiendas

ENMIENDA N° 78 DE MODIFICACION

El punto 9 de la letra a) del apartado 3 del articulo 86, queda
redactado como sigue

“La comision, en el plazo de un afio, de tres infracciones leves por
consumir por consumir bebidas alcohdlicas en los lugares en que esté
prohibido.”

JUSTIFICACION

Se sustituye el término acumulacién por comision, por considerarse de

mayor correccion técnica.

ENMIENDA N° 79 DE SUPRESION
Se suprime el punto 5 de la letra b) del apartado 3 del articulo 86
JUSTIFICACION

Su contenido pertenece al parrafo anterior

ENMIENDA N° 80 DE MODIFICACION

El punto 7 de la letra b) del apartado 3 del articulo 86, queda
redactado como sigue
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“La venta o suministro al por menor de productos del tabaco de forma

indirecta o no personal, excepto la venta a través de maquinas expendedoras.”

JUSTIFICACION

Se incluye la excepcion de la venta por maquinas expendedoras.

ENMIENDA N° 81 DE MODIFICACION

El punto 12 de la letra b) del apartado 3 del articulo 86, queda
redactado como sigue

“La comision, en el plazo de un afio, de tres infracciones leves por
fumar en los lugares en que exista prohibicion o fuera de las zonas habilitadas

al efecto.”

JUSTIFICACION

Se sustituye el término acumulacién por comision, por considerarse de

mayor correccion técnica.

ENMIENDA N° 82 DE ADICION

Se afade un punto 13 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,
con el siguiente tenor:

“La venta y suministro de cigarros y cigarritos provistos de capa natural

por unidades en aquellos lugares en los que ello no esté permitido.”
JUSTIFICACION

Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005.
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ENMIENDA N° 83 DE ADICION

Se afiade un punto 14 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,

con el siguiente tenor:

“La entrega o distribucién de muestras de cualquier producto del tabaco,

sean o no gratuitas.”
JUSTIFICACION

Se incluye la infraccién prevista en la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 84 DE ADICION

Se afiade un punto 15 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,

con el siguiente tenor:

“La venta y suministro de productos del tabaco mediante la venta a
distancia o procedimientos similares, excepto la venta a través de maquinas
expendedoras.”

JUSTIFICACION

Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 85 DE ADICION

Se afiade un punto 16 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,

con el siguiente tenor:

“La venta o entrega a personas menores de dieciocho afios de productos
del tabaco o de productos que imiten productos del tabaco e induzcan a fumar,
asi como de dulces, refrigerios, juguetes y otros objetos que tengan forma de
productos del tabaco y puedan resultar atractivos para los menores.”

JUSTIFICACION
Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005.
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ENMIENDA N° 86 DE ADICION

Se afiade un punto 17 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,

con el siguiente tenor:

“La distribucion gratuita o promocional de productos, bienes o servicios
con la finalidad o efecto directo o indirecto de promocionar un producto del

tabaco a menores de dieciocho afos.”
JUSTIFICACION

Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 87 DE ADICION

Se afiade un punto 18 a la letra b) del apartado 3 del articulo 86,

con el siguiente tenor:

“La venta, cesion o suministro de productos del tabaco incumpliendo las
demas prohibiciones o limitaciones establecidas en esta Ley.”

JUSTIFICACION

Se incluye la infraccion prevista en la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 88 DE MODIFICACION

El punto 8 de la letra c) del apartado 3 del articulo 86, queda

redactado como sigue

“La comision de tres infracciones leves, en el plazo de un afio, por
consumir o utilizar dispositivos susceptibles de liberacion de nicotina en los
lugares en que exista prohibicién o fuera de las zonas habilitadas al efecto, en

el término de un aho.
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JUSTIFICACION

Se sustituye el término acumulacion por comision, por considerarse de

mayor correccion técnica.

ENMIENDA N° 89 DE MODIFICACION

La letra d) del apartado 4 del articulo 86, queda redactado como

sigue:

“La contravencién de lo dispuesto en el articulo 81.1 respecto Ila

autorizacién e inscripcién. “

JUSTIFICACION

Eliminar especificacién que distorsiona el mensaje normativo y que no se

corresponde con lo recogido en el articulo 81.1.

ENMIENDA N° 90 DE ADICION
Se crea un apartado 2 bis) del articulo 88, con el siguiente tenor

“En el caso de las infracciones tipificadas en el articulo 86.2 b) 2, 86.2 b)
4, 862 b) 5, y 86.3 b) 2 seran responsables los titulares de los

establecimientos en los que se cometa la infraccion.”
JUSTIFICACION

Se incluye la regulacion prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 91 DE ADICION

Se crea un apartado 2 ter) del articulo 88, con el siguiente tenor
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“De las infracciones tipificadas en el articulo 86.2 b) 3 y 86.2 b) 10,
responderan solidariamente el fabricante, el importador, en su caso, el

distribuidor y el explotador de la maquina.”

JUSTIFICACION

Se incluye la regulacion prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 92 DE ADICION

Se crea un apartado 2 quater) del articulo 88, con el siguiente tenor

“De las infracciones tipificadas en el articulo 86.3 b) 9y 86.3b) 15 sera

responsable el explotador de la maquina.”

JUSTIFICACION

Se incluye la regulacion prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 93 DE ADICION

Se crea un apartado 2 quinques) del articulo 88, con el siguiente

tenor

“En el caso del articulo 86.3b) 1y 86.3b) 16 en el supuesto de venta de
productos del tabaco a menores de dieciocho afios y del articulo 86.3b) 8,
respondera el titular del local, centro o establecimiento en el que se cometa la
infraccion o, en su defecto, el empleado de aquel que estuviese a cargo del
establecimiento o centro en el momento de cometerse la infraccidn. Si el titular
del local, centro o establecimiento fuera una Administracién publica,
respondera dicha Administracion, sin perjuicio de que ésta exia a sus
autoridades y demas personal a su servicio la responsabilidad en que hubieran
incurrido.”
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JUSTIFICACION

Se incluye la regulacion prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 94 DE ADICION

Se crea un apartado 2 sexies) del articulo 88, con el siguiente tenor

“En el caso de la infraccién tipificada en el articulo 86.3 b) 16 de entrega
a personas menores de dieciocho afos de productos del tabaco, sera

responsable quien hubiera realizado la entrega al menor.”

JUSTIFICACION

Se incluye la regulacién prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 95 DE ADICION

Se crea un apartado 2 septies) del articulo 88 con el siguiente tenor

“En el caso de infracciones en materia de publicidad, sera considerado
responsable solidario, ademas de la empresa publicitaria, el beneficiario de la
publicidad, entendiendo por tal al titular de la marca o producto anunciado, asi

como el titular del establecimiento o espacio en el que se emite el anuncio.”

JUSTIFICACION

Se incluye la regulacion prevista en el articulo 21 de la ley 28/2005.

ENMIENDA N° 96 DE SUPRESION

Se suprime el articulo 90
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JUSTIFICACION

Es perfectamente inatil. Carece de aportacion normativa la mera
descripcién de las sanciones. en el articulo 92 es donde se recogen y
concretan las sanciones con aplicacion a los distintos tipos de infracciones.
Articulo al que también debe trasladarse el apartado 2 del articulo que se

suprime.

ENMIENDA N° 97 DE MODIFICACION

La letra d) del apartado 1 del articulo 91 queda redactado como
sigue:

e) La repercusion social de la infraccion.
JUSTIFICACION

En este caso la creacion literaria altera puede alterar el significado de
lo que determina la Ley 28/2005.

ENMIENDA N° 98 DE ADICION
Se afade un apartado 6 al articulo 91 con el siguiente tenor;

“Cuando, a juicio de la Administracién, la infraccion pudiera ser
constitutiva de delito o falta, el 6rgano administrativo dara traslado al Ministerio
Fiscal y se abstendra de proseguir el procedimiento sancionador mientras la
autoridad judicial no se haya pronunciado. La sancién penal excluira la
imposicién de la administrativa.”

JUSTIFICACION

Inclusion necesaria. Ley 28/2005
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ENMIENDA N° 99 DE MODIFICACION
El apartado 1 del articulo 92 queda redactado como sigue:

“Las infracciones leves seran sancionadas con multa de 30 hasta 600
euros.”

JUSTIFICACION

Ley 28/2005.

ENMIENDA N° 100 DE MODIFICACION
El apartado 2 del articulo 92 queda redactado como sigue:

“Las infracciones graves seran sancionadas con muiltas desde 601
euros hasta 10.000 euros. Se podran acordar como sanciones
complementarias:

a) suspension temporal de la actividad.

b) cierre temporal, total o parcial, del establecimiento, centro, local o

empresa, por un periodo de hasta un afo.

c) la prohibicion de acceder a cualquier tipo de ayuda publica de la

Comunidad Auténoma por un periodo de hasta un afo.”

JUSTIFICACION

La sancion principal es la multa y se podran acordar las otras sanciones
como accesorias o0 complementarias, no como alternativas .

ENMIENDA N° 101 DE MODIFICACION
El apartado 3 del articulo 92 queda redactado como sigue:

“Las infracciones muy graves seran sancionadas con multa desde
10.001 hasta 600.000 euros. Se podran acordar como sanciones

complementarias:
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a) cierre temporal, total o parcial de la actividad del establecimiento
centro, local o empresa, por un periodo de uno a cinco afos.
b) La prohibicién de acceder a cualquier tipo de ayuda publica de la

Comunidad Auténoma por un periodo de uno a cinco afios. ~

JUSTIFICACION

La sanci6n principal es la multa y se podran acordar las otras sanciones

como accesorias 0 complementarias, no como alternativas.

ENMIENDA N° 102 DE ADICION
Se crea un apartado 7 del articulo 92 con el siguiente tenor:

“Las responsabilidades administrativas que se deriven del
procedimiento sancionador seran compatibles con la exigencia a las personas
responsables de la reposicion al estado originario de la situacion alterada por
la infraccién, asi como con la indemnizacién de dafios y perjuicios derivados
de la misma, al objeto de reparar los dafios o perjuicios ocasionados por la

infraccion. ~

JUSTIFICACION

Mejor encaje sistematico y como consecuencia de la supresion del
articulo 90.

ENMIENDA N° 103 DE MODIFICACION
El articulo 93 queda redactado como sigue,

“1. La autoridad competente para la imposicién de las sanciones podra
decidir, en funcién de la sancién y su capacidad organizativa, la sustitucion, a

solicitud del infractor o del representante legal, por la realizacién de trabajos o
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actividades en beneficio de la comunidad. Esta sustitucion no podra hacerse en

las faltas muy graves

2. Ademas, en caso de las sanciones referidas al consumo de bebidas
alcohdlicas por menores de edad, podran sustituirse, previa solicitud del menor
y conocimiento y aceptacion de sus padres, tutores o guardadores y con Ia
compatibilidad con las actividades escolares, por la inclusion del infractor en
programas preventivos de caracter formativo o informativo, o de tratamiento, a
desarrollar durante un nimero de sesiones que se estableceran en las normas

de desarrollo de la presente ley.

El Gobierno Vasco desarrollara reglamentariamente los criterios basicos
de los programas preventivos, que consistiran en la realizacioén de servicios de
interés comunitario o cursos formativos de comportamiento y concienciacién

sobre el consumo de alcohol.

3. En todo caso, en las sanciones por el consumo de alcohol por
menores de edad, tendran prevalencia las medidas contempladas en los

apartados 1y 2 de este articulo.

4. En caso de que el infractor rechazase esta medida, sera ejecutada la
multa correspondiente contemplada en la presente ley para ese tipo de

infracciones.”

JUSTIFICACION

Redaccion mas completa y adecuada.

ENMIENDA N° 104 DE ADICION
Se anade un articulo 93 bis, con la siguiente redaccién:

Procedimiento de sustitucion de las sanciones.
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“1. El procedimiento se iniciara cuando el infractor o su representante
legal solicitasen la sustitucion de la sancién por las medidas establecidas en el

articulo anterior, ante el 6rgano que la haya impuesto.

2. La resolucién favorable de la sustitucion, que sera dictada en un plazo
maximo de quince dias desde la solicitud, declarara suspendido el plazo de
prescripcion de la sancién por el tiempo previsto de duracion de la medida

sustitutoria.

3. Durante el tiempo de duracion de la medida sustitutoria, la autoridad
competente efectuara el seguimiento que estime oportuno sobre las asistencias

y los resultados en las tareas correspondientes.

4. Cuando de la informacién recabada resultase acreditado que el
infractor ha cumplido satisfactoriamente su compromiso, la autoridad

competente acordara la remision de la sancion o sanciones impuestas.

5. El incumplimiento total o parcial de la medida sustitutoria determinara
la exigencia de la sancién inicialmente impuesta, salvo que se produjese por

causa de fuerza mayor.”

JUSTIFICACION

Inclusion necesaria

ENMIENDA N° 105 DE SUPRESION
Se suprime el punto 2 de la letra a) del apartado 2 del articulo 95.
JUSTIFICACION

Esta atribucion de competencia es innecesaria y supone otra carga

presupuestaria mas para los ayuntamientos.
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ENMIENDA N° 106 DE ADICION

Se afiade un punto 1 bis) a la letra b) del apartado 2 del articulo
95.

“La sancién por infracciones calificadas como leves en materia de

tabaco y respecto a los dispositivos susceptibles de liberacion de nicotina.”

JUSTIFICACION

En coherencia con enmienda anterior

ENMIENDA N° 107 DE ADICION
Se aftade un articulo 98, con el siguiente tenor:

“Las Administraciones competentes deberan destinar preferentemente,
total o parcialmente, los importes por la recaudacién de sanciones, dispuestas
conforme a lo establecido en esta Ley, al desarrollo de programas de
investigacion, de educacion, de prevencion, de control de las adicciones y de

facilitacion de la deshabituacion.”
JUSTIFICACION

En coherencia con el sentido y finalidad de la ey

ENMIENDA N° 108 DE SUPRESION
Se suprime la DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA.
JUSTIFICACION

Es innecesario. Ya existe legislacion al respecto. Por otro lado hay que
tener en cuenta el articulo 36.1 de la, todavia vigente, Ley 30/1992.
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ENMIENDA N° 109 DE ADICION

Se afade una letra d) bis) al apartado 2 de la DISPOSICION
DEROGATORIA, con el siguiente tenor:

“La letra b) de la Disposicion Final segunda de la Ley 7/2008, de 25
de junio, de segunda modificacién de la Ley 7/1994, de 27 de mayo, de

actividad comercial.”

JUSTIFICACION

Mejor encaje técnico

ENMIENDA N° 110 DE SUPRESION
Se suprime la DISPOSICION FINAL PRIMERA.
JUSTIFICACION

En coherencia con enmienda anterior

Vitoria-Ga;&éiz a 14 de octbfe de 2015

-

Fdo. CArmelo Barrio Baroja

V°B° PORTAVOZ
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EUSKO LEGEBILTZARRA
PARLAMENTO VASCO

OSASUN ETA KONTSUMO BATZORDEA
COMISION DE SALUD Y CONSUMO

39. GAIA

Adikzioen lege proiektuari Euskal Talde
Popularrak  aurkeztutako  zuzenketen
txostena.

Lege proiektu hau dela eta, jokinarazi
behar diot Mahaiari Euskal Legebiltzar Talde
Popularrak zatiko 110 zuzenketa aurkeztu
dituela. Zuzenketa horiek garaiz eta behar
bezala  aurkeztu  dira, eta, ondorioz,
tramitatzeko onartuak izan behar lukete.

Hori horrela, erreferentzia oker batzuk
hauteman ditugu eta zuzendu behar dira
argitaratu  baino lehen. 12. zuzenketa, "7.
artikuluko 1. paragrafoko d) letra" jartzen
duen lekuan "7.c artikulua" cipatu behar da.

50. zuzenketan, "40. artikuluko 2.
paragrafoko ) letra" aldatzea eskatzen duen
lekuan, "40. artikuluko 2. paragrafoko i) letra"
aipatu behar da.

97. zuzenketan, "e)" letra jartzen duen
lekuan, "d" letra ipini behar du.

Eusko Legebiltzarra, 2015ko urriaren
19a

Legelaria

ASUNTO N.° 39

Informe sobre las enmiendas presentadas
por el grupo parlamentario Popular Vasco
al proyecto de ley sobre Adicciones.

En relacién con este proyecto de ley, me
cumple informar a esta Mesa que por parte
del grupo parlamentario Popular Vasco se han
presenfado 110 enmiendas parciales que
habiendo sido presentadas en tiempo y forma,
procederia su admisién a trdmite.

No obstante lo anterior, se han
detectado unas referencias erréneas que
deben corregirse en la publicacién. Asi la
enmienda ndmero 12, donde pide modificar
la "letra d) del apartado 1 del articulo 7" debe
referirse al "articulo 7.q)".

En la enmienda 50, donde pide
modificar "la letra ) apartado 2 del articulo
40" debe referirse a "la letra i) del apartado 2
del articulo 40".

En lo enmienda nimero 97, donde pone
letra "e)", debe poner letra "d)".

Parlamento Vasco, 19 de octubre de
2015

El letrado

Andoni lturbe Mach

Becerro de Bengoa ¢ 01005 Vitoria-Gasteiz
Tel.: 945 00 40 00 * Fax: 945 13 54 06 * www.legebiltzarra.eus



